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Air Conditioner

Model No.

Indoor Units

Type
Rated Capacity

20 25 36 50 60
Indoor Units Type

Y3 4-Way Cassette 
60 × 60

S-M20PY3E S-25PY3E S-36PY3E S-50PY3E S-60PY3E

(CZ-KPY4)*

* Panel (optional parts)

ENGLISH
Read through the Installation Instructions before you proceed 
with the installation. In particular, you will need to read under the 
“IMPORTANT!” section at the top of the page.
This booklet mainly mentions the safety-related regulatory matters. 
Regarding the contents of the installation, please scan the matrix 
two-dimensional (2D) barcode and refer to the detailed manuals. 
Panasonic will accept no responsibility for any accident or damage 
that occurs as a result of such improper installation in any way not 
described in the detailed manuals. Also, malfunction caused by 
incorrect installation is not covered by the product warranty.

NEDERLANDS
Lees de installatie-instructies zorgvuldig door voor u begint met de installatie. 
U moet vooral het gedeelte waar “BELANGRIJK!” boven staat heel goed lezen.
Dit boekwerkje beschrijft voornamelijk zaken die te maken hebben met 
de veiligheid en met regelgeving. Voor uitleg over de installatie kunt u de 
matrix 2D-streepjescode scannen en dan de gedetailleerde handleidingen 
raadplegen. Panasonic aanvaardt geen enkele aansprakelijkheid voor enig 
ongeval of enige schade als gevolg van een ondeugdelijke installatie die is 
uitgevoerd op een manier die niet wordt beschreven in de gedetailleerde 
handleidingen. Ook worden storingen veroorzaakt door een incorrecte 
installatie niet gedekt door de garantie op het product.

FRANÇAIS
Lisez les instructions d’installation avant de commencer l’installation. En 
particulier, vous devez lire la section « IMPORTANT! » en haut de la page.
Ce livret décrit principalement des questions réglementaires et de sécurité. 
Pour des explications sur l’installation, veuillez scanner le code-barres 2D 
de la matrice et vous reporter aux manuels détaillés. Panasonic n’assume 
aucune responsabilité pour tout accident ou dommage qui se produit à 
la suite d’une mauvaise installation effectuée d’une manière qui n’est 
pas décrite dans les manuels détaillés. De plus, le dysfonctionnement 
provoqué par une installation incorrecte n’est pas couvert par la garantie 
du produit.

PORTUGUÊS
Leia atentamente as Instruções de instalação antes de prosseguir com 
a instalação. Em particular, é necessário ler as informações na secção 
“IMPORTANTE!” na parte superior da página.
Este manual descreve principalmente as questões regulatórias e relacionadas 
com a segurança. Para as explicações sobre a instalação, digitalize o código 
de barras 2D em matriz e consulte os manuais detalhados. A Panasonic 
não assume nenhuma responsabilidade por quaisquer acidentes ou danos 
resultantes de uma instalação inadequada realizada de uma maneira não 
descrita nos manuais detalhados. Além disso, um mau funcionamento causado 
por uma instalação incorrecta não é coberto pela garantia do produto.

ESPAÑOL
Lea las Instrucciones de instalación antes de proceder con la instalación del 
equipo. En concreto, deberá leer detenidamente la sección “¡IMPORTANTE!” 
situada al principio de la página.
En este folleto se describen principalmente las cuestiones relacionadas con 
la seguridad y reglamentarias. Si desea consultar explicaciones relativas a la 
instalación, escanee el código de barras 2D de matriz y consulte los manuales 
detallados. Panasonic no aceptará responsabilidad alguna derivada de accidentes 
o daños resultantes de una instalación inadecuada realizada de formas no 
descritas en los manuales detallados. Además, la garantía del producto no incluye 
los fallos de funcionamiento ocasionados por una instalación incorrecta.

ΕΛΛΗΝΙΚΆ
Διαβάστε τις Οδηγίες εγκατάστασης πριν συνεχίσετε με την εγκατάσταση. 
Συγκεκριμένα, θα χρειαστεί να διαβάσετε την ενότητα «ΣΗΜΑΝΤΙΚΟ!» στο πάνω 
μέρος της σελίδας.
Αυτό το φυλλάδιο περιγράφει κυρίως θέματα που αφορούν την ασφάλεια και τους 
κανονισμούς. Για εξηγήσεις που αφορούν την εγκατάσταση, σαρώστε τον γραμμωτό 
κώδικα 2D μήτρας και ανατρέξτε στα αναλυτικά εγχειρίδια. Η Panasonic δεν 
αποδέχεται καμία ευθύνη για τυχόν ατύχημα ή ζημιά που συμβαίνει ως αποτέλεσμα 
λανθασμένης εγκατάστασης που εκτελέστηκε με οποιονδήποτε τρόπο δεν 
περιγράφεται στα αναλυτικά εγχειρίδια. Επίσης, τυχόν δυσλειτουργία που προκαλείται 
από λανθασμένη εγκατάσταση δεν καλύπτεται από την εγγύηση του προϊόντος.

DEUTSCH
Lesen Sie die Installationsanleitung, bevor Sie mit der Installation beginnen. 
Insbesondere die Hinweise im Abschnitt „WICHTIG!“ oben auf der Seite müssen 
unbedingt gelesen werden.
Diese Broschüre beschreibt hauptsächlich sicherheitsrelevante und 
regulatorische Angelegenheiten. Für Erläuterungen, die die Installation betreffen, 
scannen Sie bitte den Matrix-2D-Barcode und beziehen sich auf die detaillierten 
Handbücher. Panasonic übernimmt keinerlei Haftung für irgendwelche Unfälle 
oder Schäden, die durch eine unsachgemäße Installation auf eine nicht in 
den detaillierten Handbüchern beschriebene Weise verursacht werden. Auch 
Funktionsstörungen, die durch eine falsche Installation verursacht werden, sind 
nicht von der Produktgarantie abgedeckt.

БЪЛГАРСКИ
Прочетете Ръководството за монтаж, преди да продължите с монтажа. 
По-точно трябва да прочетете раздел „ВАЖНО!“ в горната част на 
страницата.
Тази брошура описва главно въпросите, свързани със сигурността и 
регулаторните изисквания. За обяснения относно монтажа, моля, сканирайте 
2D баркода на матрицата и направете справка в подробните ръководства. 
Panasonic не поема никаква отговорност по никакъв начин за каквато и да 
е злополука или повреда, която може да се случи в резултат от неправилно 
извършен монтаж и не е описан в подробните ръководства. Авария, 
причинена от неправилен монтаж не се покрива от гаранцията на продукта.

ITALIANO
Leggere le Istruzioni di installazione prima di procedere con l’installazione. 
Prestare particolare attenzione alla sezione “IMPORTANTE!” all’inizio della pagina.
Questo opuscolo descrive principalmente argomenti inerenti la sicurezza e 
normativi. Per le spiegazioni riguardanti l’installazione, scansionare il codice 
a barre 2D a matrice e fare riferimento ai manuali dettagliati. Panasonic 
declina ogni responsabilità per incidenti o danni derivanti da un’installazione 
inadeguata, eseguita diversamente da come descritto nei manuali dettagliati. I 
malfunzionamenti causarti da un’installazione errata inoltre non sono coperti dalla 
garanzia.

TÜRKÇE
Montaja devam etmeden önce Montaj Talimatlarını dikkatlice okuyun. Özellikle, 
sayfanın üstünde verilen “ÖNEMLİ!” bölümü altında verilen bilgileri okumanız gerekir.
Bu kitapçıkta temel olarak güvenlikle ilgili bilgiler ve mevzuat bilgileri açıklanmıştır. 
Kurulum ile ilgili açıklamalar için lütfen matriks 2D barkotunu okutun ve ayrıntılı 
kılavuzlara bakın. Panasonic, ayrıntılı kılavuzlarda açıklanmayan şekilde 
gerçekleştirilen, yanlış yapılan kurulumlar neticesinde ortaya çıkacak kazalar ve 
hasarlar ile ilgili hiçbir sorumluluk kabul etmeyecektir. Ayrıca, yanlış kurulumdan 
kaynaklanan arızalar da ürün garantisi kapsamına girmeyecektir.

This air conditioner uses the refrigerant R32.

INSTALLATION INSTRUCTIONS

ACXF60-40970

https://eu.datanavi.ac.smartcloud.panasonic.com/documents/
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BELANGRIJK!
Lees dit voor u begint

Deze airconditioner moet worden geïnstalleerd door de dealer of 
een erkende installateur.
Deze informatie is uitsluitend bedoeld voor gebruik door 
gekwalificeerd personeel.

Voor een veilige installatie en probleemloze werking moet u:
 Deze installatie-instructies zijn bedoeld voor de binnenunit; in 
aanvulling hierop moet u ook de installatie-instructies voor de 
buitenunit lezen.

 Dit instructieboekje goed lezen voor u begint.
 Voor deze airconditioner moet u een afstandsbediening 
gebruiken die geschikt is voor de nanoe™ X functie.

 Elke installatie- of reparatiestap exact uitvoeren zoals staat 
aangegeven.

 Deze airconditioner moet worden geïnstalleerd in overeenstemming 
met de geldende landelijke en plaatselijke wetten, regelingen en 
verordeningen aangaande elektrische installaties.

 Er moet worden voldaan aan landelijk geldende regelgeving 
betreffende gassen.

 Het product voldoet aan de technische eisen van  
EN/IEC 61000-3-3.

 Let goed op alle waarschuwingen en met “let op” 
gemarkeerde aanwijzingen die in deze handleiding 
gegeven worden.

 WAARSCHUWING
Dit symbool geeft een risico of 
onveilige handeling aan die kan leiden 
tot ernstig persoonlijk letsel  
of zelfs de dood.

 LET OP

Dit symbool geeft een risico of  
onveilige handeling aan die kan leiden 
tot persoonlijk letsel of tot schade aan 
het product of andere eigendommen.

Vraag om hulp indien nodig 
Deze handleiding is het enige wat u nodig heeft voor de meeste 
installatieplekken en onderhoudssituaties. Als u hulp nodig heeft 
voor een speciaal probleem, dient u contact op te nemen met 
uw verkoper/reparateur of met uw geautoriseerde dealer voor 
aanvullende instructies.

In het geval van een incorrecte installatie
De fabrikant is in geen enkel geval aansprakelijk voor een 
incorrecte installatie, onderhoud of reparatie, inclusief het 
niet volgen van de instructies in dit document.

 WAARSCHUWING
 Gebruik geen andere middelen dan die worden aanbevolen door de fabrikant om 
het ontdooien sneller te laten verlopen of voor het reinigen.

 Het toestel moet worden bewaard in een ruimte waarin zich geen doorlopend 
werkende ontstekingsbronnen bevinden (bijvoorbeeld: open vuur, een werkend 
gasapparaat, of een werkend elektrisch verwarmingstoestel).

 Niet doorboren of verbranden.
 Let op, want koudemiddelen kunnen geurloos zijn.
 De volgende controles moeten worden uitgevoerd voor installaties met 
ontvlambare koudemiddelen.

 Het toestel moet worden geïnstalleerd, gebruikt en bewaard in een ruimte met een 
vloeroppervlak dat groter is dan de waarde [Amin] m2.

 Raadpleeg voor de waarde [Amin] het hoofdstuk “CONTROLEREN VAN DE 
CONCENTRATIELIMIET”.

SPECIALE VOORZORGEN

 WAARSCHUWING    Bij de bedrading

ELEKTRISCHE SCHOKKEN KUNNEN LEIDEN TOT ERNSTIG PERSOONLIJK 
LETSEL OF DE DOOD. ALLEEN EEN GEKWALIFICEERDE EN ERVAREN 
ELEKTRICIEN MAG DE BEDRADING VAN DIT SYSTEEM UITVOEREN.

 Voorzie de unit niet van stroom voordat alle bedrading en alle leidingen zijn 
aangebracht of opnieuw zijn aangebracht en gecontroleerd.

 In dit systeem wordt gebruik gemaakt van gevaarlijk hoge elektrische spanningen. 
Raadpleeg het bedradingsschema en deze instructies zorgvuldig bij het uitvoeren van 
de bedrading. Incorrecte verbindingen en ondeugdelijke aarding kunnen leiden tot 
ongevallen met letsel of tot de dood.

 Sluit alle bedrading goed en stevig aan. Losse bedrading kan leiden tot oververhitting 
bij de aansluitingen en kan brandgevaar opleveren.

 Zorg ervoor dat elke unit een apart, eigen stopcontact heeft.
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 Zorg voor een apart stopcontact voor elke individuele unit; volledig loskoppelen 
betekent dat alle polen van de aansluiting 3 mm losgekoppeld zijn van het vaste net, in 
overeenstemming met de regelgeving betreffende de bedrading.

  Om eventuele risico’s van het kapot raken van isolatie te voorkomen, moet de unit    
geaard worden. 

 Controleer of de bedrading niet blootstaat aan slijtage, corrosie, te hoge druk of 
spanning, trillingen, scherpe randen, of andere negatieve omgevingsfactoren.

 De controle moet ook rekening houden met de effecten van veroudering of 
doorlopende trillingen van bronnen zoals compressors of ventilatoren.

  We bevelen u ten sterkste aan om deze apparatuur te installeren met een 
aardlekschakelaar of verliesstroomschakelaar. Anders kunnen defecten aan de 
apparatuur of aan de isolatie leiden tot elektrische schokken en brand.

Bij vervoer
 Er kunnen twee of meer mensen nodig zijn om de installatiewerkzaamheden uit te 
voeren.

 Wees voorzichtig wanneer u de binnen- en buitenunits optilt en verplaatst. Vraag 
iemand u te helpen en gebruik uw knieën bij het tillen om uw rug te sparen. Eventuele 
scherpe randen of de dunne aluminium vinnen van de airconditioner kunnen in uw 
vingers snijden.

Bij opslag...

 WAARSCHUWING
 Het toestel moet worden bewaard op een goed geventileerde plek en de 
afmetingen van de ruimte moeten overeenkomen met de afmetingen van de ruimte 
waarin het toestel volgens de specificaties gebruikt moet worden.

 Het toestel moet worden bewaard in een ruimte zonder doorlopend open vuur 
(bijvoorbeeld: een werkend gasapparaat) en ontstekingsbronnen (bijvoorbeeld: een 
werkend elektrisch verwarmingstoestel).

 Het toestel moet zo worden bewaard dat er geen mechanische schade kan optreden.

Bij het installeren...
 Kies een installatieplek die stevig genoeg is voor de unit en kies een plek die goed 
bereikbaar is voor onderhoud.

 In gevallen waarin mechanische ventilatie vereist is, moeten de ventilatie-openingen 
vrij van blokkeringen gehouden worden.

 Een ongeventileerde plek waar een toestel dat gebruik maakt van ontvlambare 
koudemiddelen wordt geïnstalleerd, moet zo zijn geconstrueerd dat het koudemiddel 
in geval van een lekkage niet kan blijven staan zodat er brandgevaar en 
ontploffingsgevaar ontstaat.

...In een kamer
Isoleer eventuele leidingen in een ruimte om “zweten” te voorkomen, want dit kan leiden 
tot druppelen en waterschade aan wanden en vloeren.

 LET OP Zorg ervoor dat het brandalarm en de luchtuitlaat minstens 1,5 m bij 
het toestel vandaan zijn.

...In vochtige locaties of op ongelijkmatige ondergronden
Gebruik een verhoogd betonnen platform of betonnen blokken om de buitenunit van 
een solide, horizontale fundering te voorzien. Dit voorkomt waterschade en abnormale 
vibraties.
...Op een winderige plek
Maak de buitenunit stevig vast met bouten en een metalen frame. Zorg voor een 
geschikte luchtkeerplaat.
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...In gebieden waar het veel sneeuwt (voor warmtepompsystemen)
Installeer de buitenunit op een verhoogd platform dat hoger is dan opgewaaide sneeuw. 
Zorg voor sneeuwvrije ventilatie-openingen.
…Minstens 2,2 m
De installatiehoogte voor de binnenunit moet minstens 2,2 m zijn.
…In wasruimten
Niet installeren in wasruimten. De binnenunit is niet bestand tegen druipwater.

Bij het aansluiten van de koelleidingen
Let in het bijzonder op koelmiddellekkages.

 WAARSCHUWING

 Wanneer u leidingwerkzaamheden uitvoert, moet u ervoor zorgen dat er geen 
lucht, maar alleen het opgegeven koudemiddel in het koelcircuit komt. Dit 
resulteert in een verlies van capaciteit en in ontploffingsgevaar en letsel vanwege 
mogelijk hoge druk in het koelcircuit.

 Als het koudemiddel in contact komt met vuur, zal dit giftige gassen produceren en 
leiden tot brand.

 Voeg geen koudemiddel toe van een ander dan het opgegeven type en vervang 
het koudemiddel niet door een koudemiddel van een ander dan het opgegeven 
type. Dit kan leiden tot schade aan het product, barsten, letsel enz.

 Ventileer de ruimte onmiddellijk in het geval van een lekkage van koudemiddelgas 
tijdens de installatie. Wees voorzichtig dat het koudemiddelgas niet in aanraking kan 
komen met vuur, want dit zal giftige gassen genereren en leiden tot brand.

 Houd alle leidingen zo kort mogelijk.
 Gebruik trompverbindingen om leidingen aan elkaar te verbinden.
 Gebruik smeermiddel voor koelleidingen op de op elkaar aansluitende oppervlakken van 
de opgetrompte en aansluitende leidingen van de trompverbinding voor u ze met elkaar 
verbindt en draai de moer aan met een torsiesleutel voor een lekkagevrije verbinding.

 Controleer zorgvuldig op lekkage voor u het systeem laat proefdraaien.
 Laat geen koudemiddel lekken bij installatie- of herinstallatiewerkzaamheden aan de 
leidingen of bij het repareren van onderdelen van het koelsysteem.  
Ga zorgvuldig om met vloeibaar koudemiddel, want dit kan bevriezing van ledematen 
veroorzaken.

 In geen geval mogen er mogelijke ontstekingsbronnen worden gebruikt bij het zoeken 
naar of detecteren van koelmiddellekken.

 Gebruik geen halide-lekzoeklamp (of een andere detector met open vuur).
 U kunt elektronische lekkagedetectoren gebruiken om lekkage van koudemiddel te 
detecteren, alhoewel de gevoeligheid daarvan mogelijk niet voldoende is, of alhoewel 
het instrument opnieuw gekalibreerd zal moeten worden. (Detectie-apparatuur moet 
worden gekalibreerd in een ruimte die volledig vrij is van koudemiddel.)

 Zorg ervoor dat de detector geen mogelijke bron van ontsteking kan vormen en 
geschikt is voor het gebruikte koudemiddel.

 Apparatuur voor het detecteren van lekkages moet worden ingesteld op een percentage 
van de onderste ontvlambaarheidsgrens (LFL) van het koudemiddel en moet worden 
gekalibreerd op het gebruikte koudemiddel en het juiste percentage gas (25% 
maximum).

 Vloeistoffen voor het detecteren van lekkage zijn geschikt voor de meeste 
koudemiddelen, maar gebruik van reinigingsmiddelen met chloor moeten worden 
vermeden omdat chloor kan reageren met het koudemiddel en de koperen leidingen 
kan corroderen.
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 Als u vermoedt dat er een lekkage is, moet alle open vuur worden verwijderd/gedoofd.
 Als er een lekkage van koudemiddel wordt gevonden waarvoor hardsolderen 
noodzakelijk is, moet al het koudemiddel uit het systeem worden verwijderd of 
geïsoleerd (door de afsluitkleppen) in een deel van het systeem dat ver verwijderd is 
van het lek. Het systeem moet vervolgens worden doorgespoeld met stikstof zonder 
zuurstof (OFN), zowel voor als tijdens het hardsolderen.

Bij onderhoud of reparatie

 Neem voor reparaties contact op met uw dealer of reparateur.
 U moet de stroom uitschakelen voor u onderhoud of reparaties uitvoert.
 Schakel de stroom uit (OFF) via de hoofdschakelaar (netstroom), wacht minstens  
5 minuten tot alle stroom is ontladen en open dan de unit om elektrische  
onderdelen en bedrading te controleren of te repareren.

 Houd uw vingers en kleding uit de buurt van bewegende onderdelen.
 Maak de werkplek schoon wanneer u klaar bent en vergeet niet te controleren of er 
geen stukjes metaal of bedrading zijn achtergebleven in de unit.

 WAARSCHUWING

 Dit product mag in geen geval worden gewijzigd of gedemonteerd. Een gewijzigde 
of gedemonteerde unit kan leiden tot brand, elektrische schokken, of letsel.

 Gebruikers mogen niet zelf het binnenwerk van de binnen- en buitenunits 
schoonmaken. Vraag een erkende dealer of bevoegde specialist om de units 
schoon te maken.

 Probeer deze apparatuur niet zelf te repareren wanneer deze storingen vertoont. 
Neem voor reparatie en verwijdering contact op met uw dealer of reparateur.

 LET OP

 Zorg voor een goede ventilatie van afgesloten ruimtes bij het installeren of testen 
van het koelsysteem. Gelekt koudemiddelgas kan bij contact met vuur of hitte 
gevaarlijk giftige gassen produceren.

 Controleer na de installatie of er geen koudemiddelgas lekt. Als het gas in 
aanraking komt met een brandende kachel, een gasboiler, elektrische kachel of 
een andere warmtebron, kunnen er giftige gassen worden geproduceerd en kan 
dit leiden tot brand.

Overige

Volg bij het verwijderen van het product de voorzorgen in het hoofdstuk “Koudemiddel 
opvangen en verzamelen” in de installatie-instructies die geleverd worden bij de 
buitenunit en volg de landelijke regelgeving op.

 WAARSCHUWING

 Ga niet op de unit zitten of staan. U zou er per ongeluk vanaf kunnen vallen.

 LET OP

 Raak de luchtinlaat of de scherpe aluminium vinnen van de buitenunit niet aan.  
U kunt hierdoor letsel oplopen.

 Steek geen voorwerpen in de VENTILATORBEHUIZING.  
Hierdoor kunt u letsel oplopen en kan het toestel beschadigd raken.

5
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ONDERHOUD EN ANDERE WERKZAAMHEDEN

 LET OP

 Een gekwalificeerd persoon die werkt aan een koelcircuit, of een koelcircuit 
openmaakt, moet in bezit zijn van een geldig certificaat van een erkende 
certificeringsinstantie in de betreffende tak van industrie, en moet op die manier 
bevoegd en competent zijn bevonden om veilig en in overeenstemming met de in 
die tak van industrie erkende normen om te gaan met koudemiddelen.

 Onderhoud en andere werkzaamheden mogen alleen worden uitgevoerd op 
de wijze die wordt aanbevolen door de fabrikant van de apparatuur. Onderhoud 
en reparatie waarvoor assistentie van ander personeel vereist is, moet worden 
uitgevoerd onder toezicht van een persoon die bevoegd is om te gaan met 
ontvlambare koudemiddelen.

 Servicewerkzaamheden mogen alleen worden uitgevoerd op de wijze die wordt 
aanbevolen door de fabrikant.

 Voor er begonnen wordt met werkzaamheden aan systemen met ontvlambare 
koudemiddelen, moeten er veiligheidscontroles worden uitgevoerd om ervoor te 
zorgen dat het risico van ontsteking geminimaliseerd wordt. Voor reparaties aan 
het koelsysteem moeten (2) t/m (6) worden voltooid voor er begonnen wordt met 
werkzaamheden aan het systeem.

(1)  Werkzaamheden moeten worden uitgevoerd als onderdeel van een vastgestelde 
procedure om het risico dat er ontvlambare gassen of dampen aanwezig zijn 
tijdens de werkzaamheden te minimaliseren.

(2)  Al het onderhoudspersoneel en anderen die ter plekke werken moeten op 
de hoogte worden gesteld van de aard van de werkzaamheden die worden 
uitgevoerd. Vermijd werkzaamheden in afgesloten ruimtes. Het gebied rond de 
werkplek moet worden afgezet. Zorg ervoor dat de omstandigheden binnen het 
gebied veilig zijn doordat ontvlambare materialen bekend of verwijderd zijn.

(3)  Het gebied moet voor en tijdens de werkzaamheden worden gecontroleerd met 
een geschikte detector voor koudemiddelen, zodat de technicus zich bewust is 
van mogelijk giftige of ontvlambare atmosferische omstandigheden. Zorg ervoor 
dat de apparatuur die gebruikt wordt voor het detecteren van lekken geschikt 
is voor gebruik met alle van toepassing zijnde koudemiddelen, d.w.z. zonder 
vonken, goed afgesloten of intrinsiek veilig.

(4)  Als er werkzaamheden met verhitting uitgevoerd moeten worden aan 
de koelapparatuur of aanverwante onderdelen, moet er geschikte 
brandblusapparatuur bij de hand gehouden worden. Zorg voor een poeder- of 
CO2-blusser in de buurt van de plek waar het vullen plaatsvindt.

(5)  Geen persoon die werkzaamheden uitvoert aan een koelsysteem waarbij 
werk aan leidingen gedaan moet worden, mag geen ontstekingsbronnen 
gebruiken op zo’n manier dat er risico ontstaat voor brand of ontploffing. Alle 
mogelijke ontstekingsbronnen, inclusief sigaretten e.d., moeten ver genoeg 
van de plek gehouden worden waar de installatie, reparatie, verwijdering en 
afvoeren plaatsvindt, tijdens welke werkzaamheden er mogelijk koudemiddel 
in de omgeving kan ontwijken. Voor er werkzaamheden plaatsvinden, moet de 
omgeving van de apparatuur worden gecontroleerd zodat er geen risico bestaat 
op brand of ander ontstekingsgevaar. Er moeten “Roken verboden” borden 
geplaatst worden.

(6)  Zorg ervoor dat de plek in de open lucht is, of dat de plek voldoende geventileerd 
is voor u het systeem openmaakt of verhittingswerkzaamheden uit gaat voeren. 
Er moet doorlopend geventileerd worden zolang de werkzaamheden worden 
uitgevoerd. De ventilatie moet eventueel ontsnapt koudemiddel veilig verwijderen 
en het bij voorkeur naar buiten in de open atmosfeer uitstoten.
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(7)  Als er elektrische componenten moeten worden vervangen, moeten deze geschikt 
zijn voor het beoogde doel en beantwoorden aan de correcte specificaties. Te 
allen tijde moeten de richtlijnen voor onderhoud en service van de fabrikant 
worden opgevolgd. Raadpleeg bij twijfel de technische afdeling van de fabrikant 
voor ondersteuning. 

   De daadwerkelijke hoeveelheid te vullen koudemiddel stemt overeen met de 
afmetingen van de ruimte waarin de onderdelen die koudemiddel bevatten 
worden geïnstalleerd.

   De ventilatie-apparatuur en uitlaten moeten naar behoren werken en niet worden 
geblokkeerd.

   De markeringen op de apparatuur moeten zichtbaar en leesbaar blijven. 
Markeringen en aanduidingen die onleesbaar geworden zijn, moeten worden 
gecorrigeerd.

   Koelleidingen of componenten moeten zo worden geïnstalleerd dat ze niet 
gemakkelijk kunnen worden blootgesteld aan stoffen die componenten met 
koudemiddel zouden kunnen corroderen, behalve wanneer die componenten 
zijn gemaakt van materialen die inherent bestand zijn tegen corrosie, of die 
voldoende zijn beschermd tegen dergelijke corrosie.

(8)  Reparatie en onderhoud van elektrische componenten moet mede bestaan uit 
procedures voor het van tevoren controleren van de veiligheid en inspecteren 
van de componenten. Als er een fout optreedt die de veiligheid in het geding zou 
kunnen brengen, dan mag de schakeling niet van stroom worden voorzien tot 
deze fout correct is hersteld. Als de fout niet onmiddellijk kan worden hersteld, 
maar het toch noodzakelijk is om door te gaan met de werkzaamheden, dan moet 
een adequate tijdelijke oplossing worden gebruikt. Dit moet worden gerapporteerd 
aan de eigenaar van de apparatuur zodat alle partijen op de hoogte zijn.  
De veiligheidscontroles van tevoren moeten in ieder geval omvatten:

   Controle dat alle condensators ontladen zijn. Dit moet op een veilige manier 
gebeuren om te voorkomen dat er vonken kunnen overslaan.

   Of er geen stroomdragende elektrische componenten en draden blootliggen 
tijdens het bijvullen, legen, doorspoelen of ontluchten van het systeem.

   Of de aardaansluiting correct werkt.
  Bij reparaties aan afgesloten componenten moet alle stroomvoorziening worden 
losgekoppeld van de apparatuur waaraan gewerkt wordt voordat er afgesloten 
deksels enz. worden verwijderd.

  Er moet in het bijzonder worden gelet op het volgende om er zeker van te kunnen 
zijn dat bij het werken aan elektrische componenten de behuizing niet zodanig 
wordt veranderd dat het veiligheidsniveau er negatieve invloed van ondervindt. Dit 
houdt onder meer in beschadiging van kabels, een te hoog aantal verbindingen, 
aansluitingen die niet voldoen aan de oorspronkelijke specificaties, beschadiging 
van afdichtingen, niet goed passen van wartels enz.

  Zorg ervoor dat de apparatuur goed is bevestigd.
  Zorg ervoor dat afdichtingen of afdichtingsmaterialen niet zodanig verslechterd zijn 
dat ze niet langer beantwoorden aan hun doel van het voorkomen van binnentreden 
van brandbare gassen.

  Vervangingsonderdelen moeten beantwoorden aan de specificaties van de 
fabrikant.

OPMERKING:
 Gebruik van een siliconenafdichting kan een negatieve invloed hebben op de 
effectiviteit van bepaalde typen apparatuur voor het detecteren van lekken. 
Intrinsiek veilige componenten hoeven niet te worden geïsoleerd voor eraan 
gewerkt wordt.
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  Pas geen permanente inductieve of capacitieve belasting toe op de schakeling 
zonder ervoor te zorgen dat dit het toelaatbare voltage en de toelaatbare 
stroomsterkte zoals op dit moment toegelaten voor de gebruikte apparatuur 
overschrijdt.

  Intrinsiek veilige componenten zijn het enige type waaraan gewerkt kan worden in 
een ontvlambare atmosfeer.

  De testapparatuur moet van het juiste type en de juiste classificatie zijn.
  Vervang componenten uitsluitend door onderdelen die gespecificeerd worden door 
de fabrikant. Niet door de fabrikant gespecificeerde onderdelen kunnen leiden tot 
lekkage van koudemiddel en mogelijk tot brand.

VERWIJDEREN VAN APPARATUUR EN KOUDEMIDDEL

 LET OP
  Wanneer het koelcircuit opengemaakt moet worden om reparaties te verrichten – 
of om enige andere reden – dienen de normale procedures te worden gevolgd.

  Het is echter belangrijk dat de beste praktijken worden gevolgd, aangezien er 
rekening mee moet worden gehouden dat er met ontvlambare stoffen wordt gewerkt.

  De volgende procedure moet worden gevolgd:
   Verwijder het koudemiddel.
   Spoel het circuit door met inert gas.
   Verwijderen.
   Spoel nogmaals door met inert gas.
   Open het circuit door een leiding door te snijden of te branden.
  Het koudemiddel uit het systeem moet worden opgevangen in de juiste cilinders.
  Het systeem moet worden “doorgespoeld” met OFN (stikstof zonder zuurstof) om 
de unit veilig te maken.

   Het is mogelijk dat dit proces verschillende keren herhaald moet worden.
  U mag geen perslucht of zuurstof gebruiken voor deze taak.
  Het systeem kan worden doorgespoeld door het vacuüm te vullen met OFN en het 
te blijven vullen tot de werkdruk wordt bereikt, het gas vervolgens uit te stoten naar 
de buitenlucht en uiteindelijk het vacuüm weer te herstellen.

  Dit proces moet worden herhaald tot er helemaal geen koudemiddel meer in het 
systeem over is.

  Wanneer de laatste vulling met OFN gedaan is, moet het gas uit het systeem 
worden verwijderd tot de druk gelijk is aan die van de buitenlucht om de 
werkzaamheden uit te kunnen voeren.

  Deze handeling is absoluut noodzakelijk als er hardsoldeer-werkzaamheden aan 
de leidingen plaats zullen vinden.

   Zorg ervoor dat de uitlaat van de vacuümpomp zich niet dicht bij een mogelijke 
ontstekingsbron bevindt en dat er afdoende ventilatie is.

PROCEDURES BIJVULLEN

OPMERKING:
Raadpleeg de installatie-instructies die worden meegeleverd met de buitenunit.

ONTMANTELING

 LET OP
  Voordat deze procedure wordt uitgevoerd, is het essentieel dat de technicus 
volledig bekend is met de apparatuur en al zijn details.
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  Het is het beste om alle koudemiddelen veilig op te vangen en te verzamelen.
  Voor deze taak wordt uitgevoerd, moet er een olie- en koudemiddel-monster 
worden genomen voor het geval er een analyse vereist is voor het opgevangen 
koudemiddel wordt hergebruikt.

  Het is essentieel dat er stroom beschikbaar is voor aan deze taak wordt begonnen.
 a)  Maak uzelf vertrouwd met de apparatuur en de werking daarvan.
 b)  Isoleer het systeem wat elektriciteit betreft.
 c)  Zorg er voor u met de procedure begint voor dat:

  Er mechanische apparatuur voorhanden is voor het omgaan met cilinders met 
koudemiddel.

  Alle vereiste persoonlijke beschermingsmiddelen beschikbaar zijn en correct 
worden gebruikt.

  Er te allen tijde toezicht wordt gehouden op het opvangproces door een 
bevoegd persoon.

  De apparatuur en de cilinders voor het opvangen en verzamelen van het 
koudemiddel voldoen aan de correcte normen.

 d)  Pomp het koelsysteem leeg, indien mogelijk.
 e)  Als er geen vacuüm mogelijk is, moet u een spruitstuk zo aansluiten dat het 

koudemiddel uit de diverse delen van het systeem verwijderd kan worden.
 f)  Zorg ervoor dat de cilinder op de weegschaal staat voor u het koudemiddel uit 

het systeem haalt.
 g)  Start de machine voor het opvangen en verzamelen van het koudemiddel en 

bedien deze overeenkomstig de instructies.
 h)  Doe niet teveel koudemiddel in de cilinders. (Niet meer dan 80% volume 

vloeistofvulling).
 i)  Overschrijd de maximale werkdruk van de cilinder in geen geval, ook niet tijdelijk.
 j)  Wanneer de cilinders correct zijn gevuld en het proces voltooid is, moet u ervoor 

zorgen dat de cilinders en de apparatuur prompt worden verwijderd van de 
werkplek en dat alle isolatiekleppen van de apparatuur gesloten zijn.

 k)  Verwijderd en opgevangen koudemiddel mag niet in een ander koelsysteem 
worden gedaan als het niet is gereinigd en gecontroleerd.

   Er kan zich statische elektriciteit opbouwen waardoor een gevaarlijke situatie kan 
ontstaan wanneer er koudemiddel wordt gevuld of verwijderd.

  Om brand- of ontploffingsgevaar te voorkomen, moet de statische elektriciteit 
tijdens het overbrengen van het koudemiddel worden ontladen door de cilinders en 
de apparatuur voor en tijdens het vullen/verwijderen te aarden.

KOUDEMIDDEL OPVANGEN EN VERZAMELEN

OPMERKING:
Raadpleeg de installatie-instructies die worden meegeleverd met de buitenunit.

KENNISGEVING

De Engelse tekst vormt het origineel van deze instructies. De andere talen zijn vertalingen van de originele instructies.

Belangrijke informatie betreffende het gebruikte koudemiddel

OPMERKING

Raadpleeg de installatie-instructies die worden meegeleverd met de buitenunit.

9

74

00_330548_Mentsuke.indb   7400_330548_Mentsuke.indb   74 2021/6/7   9:36:012021/6/7   9:36:01



NE
DE

RL
AN

DS

10

A
L

G
E

M
E

E
N

D
it 

bo
ek

w
er

k 
ge

ef
t e

en
 k

or
te

 o
m

sc
hr

ijv
in

g 
ov

er
 w

aa
r 

en
 h

oe
 h

et
 a

irc
on

di
tio

ne
rs

ys
te

em
 m

oe
t 

w
or

de
n 

ge
ïn

st
al

le
er

d.
 L

ee
s 

al
le

 in
st

ru
ct

ie
s 

vo
or

 d
e 

bi
nn

en
un

its
 e

n 
vo

or
 d

e 
bu

ite
nu

ni
ts

 g
oe

d 
do

or
 e

n 
co

nt
ro

le
er

 v
oo

r 
u 

be
gi

nt
 o

f a
lle

 to
eb

eh
or

en
 e

n 
ac

ce
ss

oi
re

s 
di

e 
w

or
de

n 
be

sc
hr

ev
en

 z
ic

h 
in

de
rd

aa
d 

bi
j h

et
 s

ys
te

em
 b

ev
in

de
n.

 
In

st
al

la
tie

 v
an

 le
id

in
ge

n 
m

oe
t t

ot
 e

en
 m

in
im

um
 b

ep
er

kt
 w

or
de

n.

W
A

A
R

S
C

H
U

W
IN

G
D

it 
sy

m
bo

ol
 g

ee
ft 

aa
n 

da
t d

ez
e 

ap
pa

ra
tu

ur
 g

eb
ru

ik
 m

aa
kt

 v
an

 e
en

 
on

tv
la

m
ba

ar
 k

ou
de

m
id

de
l. 

A
ls

 e
r 

ko
ud

em
id

de
l l

ek
t e

n 
er

 e
en

 e
xt

er
ne

 
on

ts
te

ki
ng

sb
ro

n 
aa

nw
ez

ig
 is

, d
an

 k
an

 h
et

 m
id

de
l o

nt
br

an
de

n.

L
E

T
 O

P
D

it 
sy

m
bo

ol
 g

ee
ft 

he
t t

yp
e 

on
tv

la
m

ba
ar

 k
ou

de
m

id
de

l a
an

 d
at

 z
ic

h 
in

 
he

t s
ys

te
em

 b
ev

in
dt

.

L
E

T
 O

P
D

it 
sy

m
bo

ol
 g

ee
ft 

aa
n 

da
t u

 d
e 

be
di

en
in

gs
in

st
ru

ct
ie

s 
zo

rg
vu

ld
ig

 m
oe

t 
le

ze
n.

L
E

T
 O

P
D

it 
sy

m
bo

ol
 g

ee
ft 

aa
n 

da
t d

ez
e 

ap
pa

ra
tu

ur
 g

eh
an

te
er

d 
m

oe
t w

or
de

n 
do

or
 g

ek
w

al
ifi

ce
er

d 
se

rv
ic

ep
er

so
ne

el
 m

et
 in

ac
ht

ne
m

in
g 

va
n 

de
 

te
ch

ni
sc

he
 h

an
dl

ei
di

ng
.

L
E

T
 O

P
D

it 
sy

m
bo

ol
 g

ee
ft 

aa
n 

da
t e

r 
in

fo
rm

at
ie

 o
ve

r 
di

t o
nd

er
w

er
p 

is
 in

 d
e 

be
di

en
in

gs
in

st
ru

ct
ie

s 
en

/o
f d

e 
in

st
al

la
tie

-in
st

ru
ct

ie
s.

IN
S

TA
L

L
E

R
E

N
 V

A
N

 D
E

 B
IN

N
E

N
U

N
IT

M
aa

k 
de

 o
ph

an
gi

ng
sb

ou
t g

oe
d 

va
st

 in
 h

et
 p

la
fo

nd
 d

oo
r 

ze
 te

 b
ev

es
tig

en
 a

an
 d

e 
dr

ag
en

de
 d

el
en

 
va

n 
he

t p
la

fo
nd

, o
f o

p 
ee

n 
an

de
re

 m
an

ie
r 

w
aa

ro
p 

u 
er

 z
ek

er
 v

an
 k

un
t z

ijn
 d

at
 d

e 
un

it 
st

ev
ig

 e
n 

ve
ili

g 
op

ge
ha

ng
en

 k
an

 w
or

de
n.

E
L

E
K

T
R

IS
C

H
E

 B
E

D
R

A
D

IN
G

 
1.

 
A

lg
em

en
e 

vo
o

rz
o

rg
en

 v
o

o
r 

d
e 

b
ed

ra
d

in
g

(1
) 

V
oo

r 
u 

aa
n 

de
 b

ed
ra

di
ng

 b
eg

in
t, 

m
oe

t u
 h

et
 o

pg
eg

ev
en

 v
ol

ta
ge

 v
an

 d
e 

un
it 

zo
al

s 
aa

ng
eg

ev
en

 o
p 

de
 n

aa
m

pl
aa

t c
on

tr
ol

er
en

 e
n 

da
n 

de
 b

ed
ra

di
ng

 z
or

gv
ul

di
g 

vo
lg

en
s 

he
t 

be
dr

ad
in

gs
sc

he
m

a 
in

 p
ar

ag
ra

af
 3

 u
itv

oe
re

n.

W
A

A
R

S
C

H
U

W
IN

G

(2
) 

W
e 

be
ve

le
n 

u 
te

n 
st

er
ks

te
 a

an
 o

m
 d

ez
e 

ap
pa

ra
tu

ur
 te

 in
st

al
le

re
n 

m
et

 e
en

 
aa

rd
le

ks
ch

ak
el

aa
r 

of
 v

er
lie

ss
tr

oo
m

sc
ha

ke
la

ar
. A

nd
er

s 
ku

nn
en

 d
ef

ec
te

n 
aa

n 
de

 
ap

pa
ra

tu
ur

 o
f a

an
 d

e 
is

ol
at

ie
 le

id
en

 to
t e

le
kt

ris
ch

e 
sc

ho
kk

en
 e

n 
br

an
d.

  
D

e 
aa

rd
le

ks
ch

ak
el

aa
r 

m
oe

t w
or

de
n 

op
ge

no
m

en
 in

 d
e 

va
st

e 
be

dr
ad

in
g 

in
 

ov
er

ee
ns

te
m

m
in

g 
m

et
 d

e 
ge

ld
en

de
 r

eg
el

in
ge

n 
vo

or
 e

le
kt

ris
ch

e 
be

dr
ad

in
g.

 D
e 

aa
rd

le
ks

ch
ak

el
aa

r 
m

oe
te

n 
va

n 
he

t j
ui

st
e 

am
pe

ra
ge

 v
oo

r 
de

 s
ch

ak
el

in
g 

zi
jn

 e
n 

m
oe

t a
lle

 
po

le
n 

ge
lij

kt
ijd

ig
 o

nd
er

br
ek

en
. 

E
en

 a
ar

dl
ek

sc
ha

ke
la

ar
 o

f v
er

lie
ss

tr
oo

m
sc

ha
ke

la
ar

 d
ie

 g
eb

ru
ik

t k
an

 w
or

de
n 

m
et

 
in

ve
rt

er
s,

 e
n 

di
e 

be
st

an
d 

is
 te

ge
n 

ho
og

fr
eq

ue
nt

e 
ru

is
, i

s 
he

t m
ee

st
 g

es
ch

ik
t. 

A
ar

dl
ek

sc
ha

ke
la

ar
s 

of
 v

er
lie

ss
tr

oo
m

sc
ha

ke
la

ar
s 

di
e 

be
do

el
d 

zi
jn

 v
oo

r 
be

ve
ili

gi
ng

 
in

cl
us

ie
f h

oo
gf

re
qu

en
te

 s
tr

om
en

 z
ijn

 n
ie

t n
od

ig
 e

n 
m

oe
te

n 
ze

lfs
 v

er
m

ed
en

 w
or

de
n,

 
om

da
t z

e 
in

 d
ez

e 
to

ep
as

si
ng

 o
nt

er
ec

ht
 k

un
ne

n 
af

ga
an

 e
n 

de
 s

tr
oo

m
 o

nd
er

br
ek

en
.

(3
) 

O
m

 e
ve

nt
ue

le
 r

is
ic

o’
s 

va
n 

he
t k

ap
ot

 r
ak

en
 v

an
 is

ol
at

ie
 te

 v
oo

rk
om

en
, m

oe
t d

e 
un

it 
ge

aa
rd

 w
or

de
n.

(4
) 

A
lle

 b
ed

ra
di

ng
sa

an
sl

ui
tin

ge
n 

m
oe

te
n 

w
or

de
n 

ui
tg

ev
oe

rd
 o

ve
re

en
ko

m
st

ig
 h

et
 

be
dr

ad
in

gs
sc

he
m

a.
 V

er
ke

er
de

 b
ed

ra
di

ng
 k

an
 le

id
en

 to
t s

to
rin

ge
n 

of
 s

ch
ad

e 
aa

n 
de

 u
ni

t. 
(5

) 
Z

or
g 

er
vo

or
 d

at
 d

e 
be

dr
ad

in
g 

ni
et

 in
 a

an
ra

ki
ng

 k
an

 k
om

en
 m

et
 d

e 
ko

el
le

id
in

ge
n,

 d
e 

co
m

pr
es

so
r, 

of
 m

et
 b

ew
eg

en
de

 o
nd

er
de

le
n 

va
n 

de
 v

en
til

at
or

. 
11

(6
) 

N
ie

t-
ge

au
to

ris
ee

rd
e 

w
ijz

ig
in

ge
n 

in
 d

e 
in

te
rn

e 
be

dr
ad

in
g 

ku
nn

en
 z

ee
r 

ge
va

ar
lij

k 
zi

jn
. D

e 
fa

br
ik

an
t a

an
va

ar
dt

 g
ee

n 
aa

ns
pr

ak
el

ijk
he

id
 v

oo
r 

en
ig

e 
sc

ha
de

 o
f s

to
rin

g 
al

s 
re

su
lta

at
 v

an
 

de
rg

el
ijk

e 
ni

et
-g

ea
ut

or
is

ee
rd

e 
w

ijz
ig

in
ge

n.
 

(7
) 

D
e 

re
ge

lg
ev

in
g 

ov
er

 d
e 

ve
re

is
te

 d
ia

m
et

er
 v

an
 d

e 
be

dr
ad

in
g 

ve
rs

ch
ilt

 v
an

 p
la

at
s 

to
t p

la
at

s.
 

V
oo

r 
de

 ju
is

te
 r

eg
el

ge
vi

ng
 v

oo
r 

de
 b

ed
ra

di
ng

 d
ie

nt
 u

 u
w

 P
LA

AT
S

E
LI

JK
E

 E
LE

K
T

R
IS

C
H

E
 

R
E

G
E

LG
E

V
IN

G
 te

 r
aa

dp
le

ge
n 

vo
or

 u
 d

e 
w

er
kz

aa
m

he
de

n 
be

gi
nt

. U
 m

oe
t z

ic
h 

er
va

n 
ve

rz
ek

er
en

 d
at

 d
e 

in
st

al
la

tie
 v

ol
do

et
 a

an
 a

lle
 to

ep
as

se
lij

ke
 r

eg
el

ge
vi

ng
. 

(8
) 

O
m

 s
to

rin
ge

n 
of

 d
ef

ec
te

n 
va

n 
de

 a
irc

on
di

tio
ne

r 
do

or
 e

le
kt

ris
ch

e 
ru

is
 o

f s
to

rin
g 

te
 

vo
or

ko
m

en
, m

oe
t d

e 
be

dr
ad

in
g 

zo
rg

vu
ld

ig
 w

or
de

n 
ui

tg
ev

oe
rd

: 
●

  D
e 

be
dr

ad
in

g 
vo

or
 d

e 
af

st
an

ds
be

di
en

in
g 

en
 d

e 
be

di
en

in
g 

tu
ss

en
 d

e 
un

its
 m

oe
t 

ge
sc

he
id

en
 w

or
de

n 
ui

tg
ev

oe
rd

 v
an

 d
e 

st
ro

om
dr

ad
en

 tu
ss

en
 d

e 
un

its
. 

●
  G

eb
ru

ik
 a

fg
es

ch
er

m
de

 d
ra

de
n 

vo
or

 d
e 

be
di

en
in

gs
be

dr
ad

in
g 

tu
ss

en
 d

e 
un

its
 e

n 
aa

rd
 d

e 
af

sc
he

rm
in

g 
aa

n 
be

id
e 

zi
jd

en
. 

L
E

T
 O

P

C
o

n
tr

o
le

er
 d

e 
p

la
at

se
lij

k 
g

el
d

en
d

e 
b

o
u

w
ve

ro
rd

en
in

g
en

 e
n

 a
n

d
er

e 
re

g
el

g
ev

in
g

 
b

et
re

ff
en

d
e 

el
ek

tr
is

ch
e 

b
ed

ra
d

in
g

 v
o

o
r 

u
 d

e 
b

ed
ra

d
in

g
 a

an
le

g
t. 

C
o

n
tr

o
le

er
 o

o
k 

d
e 

o
p

g
eg

ev
en

 in
st

ru
ct

ie
s 

o
f 

b
ep

er
ki

n
g

en
.

2.
 

D
ra

ad
le

n
g

te
 e

n
 d

ra
ad

d
ia

m
et

er
 v

o
o

r 
d

e 
st

ro
o

m
vo

o
rz

ie
n

in
g

E
r 

zi
jn

 2
 t

yp
en

 v
o

o
r 

d
e 

ve
rb

in
d

in
g

sk
ab

el
 t

u
ss

en
 d

e 
b

in
n

en
u

n
it

 e
n

 d
e 

bu
it

en
u

n
it

; d
e 

en
e 

is
 b

es
ta

at
 u

it
 2

 d
ra

d
en

 e
n

 d
e 

an
d

er
e 

b
es

ta
at

 u
it

 3
 d

ra
d

en
. C

o
n

tr
o

le
er

 h
et

 t
yp

e 
aa

n
sl

u
it

in
g

en
b

o
rd

 v
an

 d
e 

bu
it

en
u

n
it

 z
o

al
s 

h
ie

ro
n

d
er

 s
ta

at
 a

an
g

eg
ev

en
 e

n
 m

aa
k 

d
e 

ju
is

te
 

aa
n

sl
u

it
in

g
en

.

●
 

A
ls

 U
1 

en
 U

2 
st

aa
n

 v
er

m
el

d
 o

p
 h

et
 

aa
n

sl
u

it
in

g
en

b
o

rd
, d

an
 is

 d
it

 b
ed

o
el

d
 

vo
o

r 
ee

n
 2

-d
ra

ad
sv

er
b

in
d

in
g

.

 
* 

Z
ie

 h
et

 v
oo

rb
ee

ld
 in

 p
ar

ag
ra

af
 3

.

U
1

U
2

●
 

A
ls

 1
, 2

 e
n

 3
 s

ta
an

 v
er

m
el

d
 o

p
 h

et
 

aa
n

sl
u

it
in

g
en

b
o

rd
, d

an
 is

 d
it

 b
ed

o
el

d
 

vo
o

r 
ee

n
 3

-d
ra

ad
sv

er
b

in
d

in
g

.

 
* 

Z
ie

 h
et

 v
oo

rb
ee

ld
 in

 p
ar

ag
ra

af
 3

.

L
N

1
2

3

V
er

bi
nd

in
gs

ka
be

l 
tu

ss
en

 b
ui

te
nu

ni
t 

en
 b

in
ne

nu
ni

t

V
er

bi
nd

in
gs

ka
be

l 
tu

ss
en

 b
ui

te
nu

ni
t 

en
 b

in
ne

nu
ni

t

S
tr

oo
m

ka
be

l
Tu

ss
en

 u
ni

ts
 (

tu
ss

en
 

bu
ite

n-
 e

n 
bi

nn
en

un
its

) 
be

di
en

in
gs

be
dr

ad
in

g

75

00_330548_Mentsuke.indb   7500_330548_Mentsuke.indb   75 2021/6/7   9:36:012021/6/7   9:36:01



12

B
in

n
en

u
n

it
 

(T
yp

e 
m

et
 2

-d
ra

ad
sv

er
b

in
d

in
g

 [
U

1,
 U

2]
 m

et
 b

in
n

en
- 

en
 b

u
it

en
u

n
it

s)

Ty
p

e
(B

) 
S

tr
o

o
m

ka
b

el
V

er
tr

aa
g

d
e 

ze
ke

ri
n

g
 o

f 
ca

p
ac

it
ei

t 
va

n
 h

et
 

ci
rc

u
it

M
in

. 2
,5

 m
m

2  
*1

Y
3

M
ax

. 1
30

 m
 *

3
15

 A

B
in

n
en

u
n

it
 

(T
yp

e 
m

et
 3

-d
ra

ad
sv

er
b

in
d

in
g

 [
1,

 2
 e

n
 3

] 
m

et
 b

in
n

en
- 

en
 b

u
it

en
u

n
it

s)

Ty
p

e
(B

) 
S

tr
o

o
m

ka
b

el
V

er
tr

aa
g

d
e 

ze
ke

ri
n

g
 o

f 
ca

p
ac

it
ei

t 
va

n
 h

et
 

ci
rc

u
it

M
in

. 2
,5

 m
m

2  
*1

Y
3

M
ax

. 1
30

 m
 *

3
15

 A

Ty
p

e

 V
er

b
in

d
in

g
sk

ab
el

 t
u

ss
en

 b
u

it
en

u
n

it
 e

n
 b

in
n

en
u

n
it

(F
) 

B
u

it
en

u
n

it
  

U
-3

6 
~ 

71
P

Z
3E

5 
M

in
. 1

,5
 m

m
2  

*1

(G
) V

o
o

r 
an

d
er

e 
bu

it
en

u
n

it
s 

d
an

 li
n

ks
 

st
aa

n
 a

an
g

eg
ev

en
, m

o
et

 u
 d

e 
in

st
al

la
ti

e-
in

st
ru

ct
ie

s 
va

n
 d

e 
bu

it
en

u
n

it
s 

ra
ad

p
le

g
en

.
Y

3
M

ax
. 4

0 
m

B
ed

ie
n

in
g

sb
ed

ra
d

in
g

(C
) T

u
ss

en
 u

n
it

s 
(t

u
ss

en
 b

u
it

en
- 

en
 

b
in

n
en

u
n

it
s)

 b
ed

ie
n

in
g

sb
ed

ra
d

in
g

(D
) 

B
ed

ra
d

in
g

 a
fs

ta
n

d
sb

ed
ie

n
in

g
(E

) 
A

fs
ta

n
d

sb
ed

ie
n

in
g

sb
ed

ra
d

in
g

 
vo

o
r 

g
ro

ep
sb

ed
ie

n
in

g

M
in

. 0
,7

5 
m

m
2

G
eb

ru
ik

 a
fg

es
ch

er
m

d
e 

b
ed

ra
d

in
g

 *2
M

in
. 0

,7
5 

m
m

2
M

in
. 0

,7
5 

m
m

2

M
ax

. 1
.0

00
 m

(D
) 

+
 (

E
) 

: M
ax

. 5
00

 m
   

   
   

   
  (

E
) 

: M
ax

. 2
00

 m
D

e 
be

sc
hr

ijv
in

ge
n 

hi
er

bo
ve

n 
ku

nn
en

 w
or

de
n 

ge
br

ui
kt

 v
oo

r 
m

od
el

 C
Z

-R
T

C
4,

 
C

Z
-R

T
C

5B
, o

f d
e 

C
Z

-R
T

C
6 

se
rie

.
R

aa
dp

le
eg

 v
oo

r 
an

de
re

 a
fs

ta
nd

sb
ed

ie
ni

ng
en

 d
e 

ha
nd

le
id

in
g 

va
n 

de
 u

ni
t i

n 
kw

es
tie

.

O
P

M
E

R
K

IN
G

*1
 M

ax
im

um
 to

ep
as

ba
re

 d
ra

ad
 v

oo
r 

he
t a

an
sl

ui
tin

ge
nb

or
d 

va
n 

de
 b

in
ne

nu
ni

t :
 4

 m
m

2

*2
 M

et
 r

in
gv

or
m

ig
e 

dr
aa

da
an

sl
ui

tin
g

*3
 M

ax
im

um
 le

ng
te

 g
ee

ft 
ee

n 
2%

 v
ol

ta
ge

ve
rli

es
.

●
 

B
ij 

ee
n

 3
-d

ra
ad

sv
er

b
in

d
in

g
 m

o
et

 d
e 

ve
rb

in
d

in
g

sk
ab

el
 t

u
ss

en
 b

u
it

en
u

n
it

 e
n

 b
in

n
en

u
n

it
 

b
es

ta
an

 u
it

 e
en

 g
o

ed
g

ek
eu

rd
e,

 f
le

xi
b

el
e 

ka
b

el
 z

ijn
 m

et
 p

o
ly

ch
lo

ro
p

re
en

 o
m

h
u

lli
n

g
. 

Ty
p

e-
aa

n
d

u
id

in
g

 6
02

45
 IE

C
57

 (
H

05
R

N
-F

, G
P

85
P

C
P

 e
n

z.
) 

o
f 

zw
aa

rd
er

e 
ka

b
el

.
●

 
G

eb
ru

ik
 d

e 
st

an
d

aa
rd

 s
tr

o
o

m
ka

b
el

s 
vo

o
r 

E
u

ro
p

a 
(z

o
al

s 
H

05
R

N
-F

 o
f 

H
07

R
N

-F
 d

ie
 

vo
ld

o
en

 a
an

 C
E

N
E

L
E

C
 (

H
A

R
) 

sp
ec

if
ic

at
ie

s)
 o

f 
g

eb
ru

ik
 k

ab
el

s 
d

ie
 g

eb
as

ee
rd

 z
ijn

 o
p

 d
e 

IE
C

-n
o

rm
en

. (
60

24
5 

IE
C

57
, 6

02
45

 IE
C

66
)

13

■
 2

-D
R

A
A

D
S

V
E

R
B

IN
D

IN
G

3.
 

B
ed

ra
d

in
g

ss
ch

em
a’

s

V
oo

rb
ee

ld
: T

w
in

-v
er

bi
nd

in
g

C

L1

U
1

U
2

L1
L2

L2
L3

L3
N

N

L

U
1

U
2L

N
N

1

D

C

2
R

1
R

2

U
1

U
2

E

R
1

R
2

U
1

U
2

 
  

B

L N
L/

1
N

/2 3

B

L N
L/

1
N

/2 3

  
 

S
tr

oo
m

vo
or

zi
en

in
g

22
0-

23
0-

24
0V

~
 5

0H
z 

(E
ur

op
a)

23
0-

24
0V

 ~
 5

0H
z 

(O
ce

an
ië

)
S

tr
oo

m
vo

or
zi

en
in

g 
38

0-
40

0-
41

5V
 3

N
~

 5
0H

z 
(E

ur
op

a)
 

40
0-

41
5V

 3
N

~
 5

0H
z 

(O
ce

an
ië

)

S
tr

oo
m

vo
or

zi
en

in
g 

22
0-

23
0-

24
0V

~
 5

0H
z 

(E
ur

op
a)

 
23

0-
24

0V
~

 5
0H

z 
(O

ce
an

ië
)

S
tr

oo
m

vo
or

zi
en

in
g

22
0-

23
0-

24
0V

~
 5

0H
z 

(E
ur

op
a)

23
0-

24
0V

~
 5

0H
z 

(O
ce

an
ië

)
B

ui
te

nu
ni

t 
(e

nk
el

e 
fa

se
)

B
ui

te
nu

ni
t 

(3
-f

as
en

)

A
fs

ta
nd

sb
ed

ie
ni

ng

A
ar

de

A
ar

de

A
ar

de

A
ar

de

( 
 : 

W
er

ke
nd

e 
aa

rd
in

g)

* 
3-

fa
se

nm
od

el
 a

an
sl

ui
tin

ge
n

* 
E

nk
el

e 
fa

se
m

od
el

 a
an

sl
ui

tin
ge

n

B
in

ne
nu

ni
t 

(N
r. 

1)

B
in

ne
nu

ni
t 

(N
r. 

2)

V
oo

rb
ee

ld
 b

ed
ra

di
ng

 b
in

ne
nu

ni
t (

N
r. 

1)
 

B
ed

ra
di

ng
 a

fs
ta

nd
sb

ed
ie

ni
ng

A
fs

ta
nd

sb
ed

ie
ni

ng
sb

ed
ra

di
ng

 v
oo

r 
gr

oe
ps

be
di

en
in

g

Tu
ss

en
 u

ni
ts

 (
tu

ss
en

 b
ui

te
n-

 e
n 

bi
nn

en
un

its
) 

be
di

en
in

gs
be

dr
ad

in
g

N
aa

r 
bu

ite
nu

ni
t (

U
1,

 U
2)

N
aa

r 
st

ro
om

vo
or

zi
en

in
g 

(L
, N

)

S
tr

oo
m

ka
be

l

A
ar

db
ed

ra
di

ng
: 

M
aa

k 
de

 a
ar

db
ed

ra
di

ng
 2

5 
- 

30
 m

m
 la

ng
er

 
da

n 
de

 v
er

bi
nd

in
gs

dr
ad

en
 v

oo
r 

L/
1,

 N
/2

.

N
aa

r 
bi

nn
en

un
it 

(N
r. 

2)
 (

U
1,

 U
2)

N
aa

r 
bi

nn
en

un
it 

(N
r. 

2)
 (

R
1,

 R
2)

N
aa

r 
af

st
an

ds
be

di
en

in
g 

(1
, 2

)

G
eb

ru
ik

 d
ez

e 
sc

hr
oe

f v
oo

r 
de

 a
ar

di
ng

 v
an

 
de

 a
fs

ch
er

m
in

g 
va

n 
de

 b
ed

ie
ni

ng
sb

ed
ra

di
ng

 
tu

ss
en

 d
e 

un
its

. 
( 

 : 
W

er
ke

nd
e 

aa
rd

in
g)

K
le

m
cl

ip

K
le

m
*1

 
(m

ee
ge

le
ve

rd
)

*1
 G

oe
d 

va
st

ze
tte

n.

76

00_330548_Mentsuke.indb   7600_330548_Mentsuke.indb   76 2021/6/7   9:36:012021/6/7   9:36:01



NE
DE

RL
AN

DS

14

■
 3

-D
R

A
A

D
S

V
E

R
B

IN
D

IN
G

V
oo

rb
ee

ld
: T

w
in

-v
er

bi
nd

in
g

G

C

E

G
L N

1

D

2
R

1
R

2

U
1

U
2

R
1

R
2

U
1

U
2

L1
L1

L2
L2

L3
L3

N
N

G

 
 

 
 

1 2 3L N

L/
1

N
/2 3 L/
1

N
/2 3

1 2 3

C

V
oo

rb
ee

ld
 b

ed
ra

di
ng

 b
in

ne
nu

ni
t (

N
r. 

1)

B
ed

ra
di

ng
 a

fs
ta

nd
sb

ed
ie

ni
ng

A
fs

ta
nd

sb
ed

ie
ni

ng
sb

ed
ra

di
ng

 v
oo

r 
gr

oe
ps

be
di

en
in

g

G
eï

nt
eg

re
er

de
 b

ed
ie

ni
ng

sb
ed

ra
di

ng

N
aa

r 
bu

ite
nu

ni
t (

1,
 2

, 3
)

N
aa

r 
bi

nn
en

un
it 

(N
r. 

2)
 

(R
1,

 R
2)

N
aa

r 
bi

nn
en

un
it 

(N
r. 

2)
 

(L
/1

, N
/2

)

N
aa

r 
bi

nn
en

un
it 

(N
r. 

2)
 

(U
1,

 U
2)

N
aa

r 
ge

ïn
te

gr
ee

rd
 

be
di

en
in

gs
sy

st
ee

m

V
er

bi
nd

in
gs

ka
be

l t
us

se
n 

bu
ite

nu
ni

t e
n 

bi
nn

en
un

it

A
ar

db
ed

ra
di

ng
: 

M
aa

k 
de

 a
ar

db
ed

ra
di

ng
 2

5 
- 

30
 m

m
 la

ng
er

 d
an

 
de

 v
er

bi
nd

in
gs

dr
ad

en
 v

oo
r 

L/
1,

 N
/2

, 3
.

N
aa

r 
af

st
an

ds
be

di
en

in
g 

(1
, 2

)

K
le

m
cl

ip

K
le

m
*1

 
(m

ee
ge

le
ve

rd
)

*1
 G

oe
d 

va
st

ze
tte

n.

S
tr

oo
m

vo
or

zi
en

in
g 

 
22

0-
23

0-
24

0V
~

 5
0H

z 

S
tr

oo
m

vo
or

zi
en

in
g 

 
38

0-
40

0-
41

5V
 3

N
~

 5
0H

z
B

ui
te

nu
ni

t 
(3

-f
as

en
)

B
ui

te
nu

ni
t 

(e
nk

el
e 

fa
se

)

A
fs

ta
nd

sb
ed

ie
ni

ng

A
ar

de

A
ar

de

 * 
E

nk
el

e 
fa

se
m

od
el

 a
an

sl
ui

tin
ge

n

 * 
3-

fa
se

nm
od

el
 a

an
sl

ui
tin

ge
n

B
in

ne
nu

ni
t 

(N
r. 

1)

B
in

ne
nu

ni
t 

(N
r. 

2)

G
eb

ru
ik

 d
ez

e 
sc

hr
oe

f v
oo

r 
de

 a
ar

di
ng

 
va

n 
de

 a
fs

ch
er

m
in

g 
va

n 
de

 g
eï

nt
eg

re
er

de
 

be
di

en
in

gs
be

dr
ad

in
g.

 
( 

 : 
W

er
ke

nd
e 

aa
rd

in
g)

G
eï

nt
eg

re
er

d 
be

di
en

in
gs

sy
st

ee
m

15

B
E

W
E

R
K

E
N

 V
A

N
 D

E
 L

E
ID

IN
G

E
N

Z
or

g 
er

vo
or

 d
at

 m
ec

ha
ni

sc
he

 v
er

bi
nd

in
ge

n 
to

eg
an

ke
lij

k 
zi

jn
 v

oo
r 

on
de

rh
ou

d.

1.
 

A
an

sl
u

it
en

 v
an

 d
e 

ko
el

le
id

in
g

en
G

eb
ru

ik
en

 v
an

 d
e 

tr
o

m
p

m
et

h
o

d
e

V
ee

l c
on

ve
nt

io
ne

le
 g

es
ch

ei
de

n 
sy

st
ee

m
 

ai
rc

on
di

tio
ne

rs
 m

ak
en

 g
eb

ru
ik

 v
an

 d
e 

tr
om

pm
et

ho
de

 o
m

 k
oe

lle
id

in
ge

n 
tu

ss
en

 
bi

nn
en

- 
en

 b
ui

te
nu

ni
ts

 o
p 

el
ka

ar
 a

an
 te

 
sl

ui
te

n.
 B

ij 
de

ze
 m

et
ho

de
 w

or
de

n 
de

 k
op

er
en

 
bu

iz
en

 a
an

 h
et

 u
ite

in
de

 g
ro

te
r 

ge
m

aa
kt

; 
op

ge
ru

im
d 

of
 o

pg
et

ro
m

pt
 e

n 
m

et
 e

lk
aa

r 
ve

rb
on

de
n 

m
et

 tr
om

pm
oe

re
n.

O
P

M
E

R
K

IN
G

W
an

ne
er

 tr
om

pv
er

bi
nd

in
g 

op
ni

eu
w

 w
or

de
n 

ge
br

ui
kt

, m
oe

te
n 

de
 g

et
ro

m
pt

e 
de

le
n 

op
ni

eu
w

 w
or

de
n 

be
w

er
kt

.
E

en
 g

oe
de

 tr
om

p 
he

ef
t d

e 
vo

lg
en

de
 

ke
nm

er
ke

n:

●
 

he
t b

in
ne

no
pp

er
vl

ak
 is

 g
la

nz
en

d 
en

 g
la

d
●

 
de

 r
an

d 
is

 g
la

d
●

 
de

 ta
ps

e 
ka

nt
en

 m
oe

te
n 

ev
en

 la
ng

 z
ijn

W
aa

rs
ch

u
w

in
g

 v
o

o
r 

le
id

in
g

en
 v

as
t 

ve
rb

o
n

d
en

 w
o

rd
en

(1
) 

G
eb

ru
ik

 e
en

 a
fs

lu
itd

op
 o

f w
at

er
va

st
e 

ta
pe

 o
m

 te
 v

oo
rk

om
en

 d
at

 s
to

f o
f w

at
er

 
in

 d
e 

le
id

in
ge

n 
ku

nn
en

 k
om

en
 v

oo
r 

ge
br

ui
k.

(2
) 

U
 m

oe
t s

m
ee

rm
id

de
l 

vo
or

 k
oe

ls
ys

te
m

en
 

(s
yn

th
et

is
ch

e 
ol

ie
) 

aa
n 

de
 

bi
nn

en
ka

nt
 v

an
 d

e 
tr

om
pm

oe
r 

va
n 

de
 

tr
om

pa
an

sl
ui

tin
g 

ge
br

ui
ke

n 
vo

or
 u

 d
e 

le
id

in
ge

n 
m

et
 e

lk
aa

r 
ve

rb
in

dt
. D

it 
he

lp
t 

ga
sl

ek
ka

ge
 te

 v
oo

rk
om

en
.

(3
) 

V
oo

r 
ee

n 
co

rr
ec

te
 

ve
rb

in
di

ng
 m

oe
t u

 
de

 tr
om

pb
ui

s 
en

 
de

 a
an

sl
ui

tb
ui

s 
re

ch
t o

p 
el

ka
ar

 a
an

sl
ui

te
n 

en
 d

an
 d

e 
tr

om
pm

oe
r 

ee
rs

t h
an

dv
as

t a
an

dr
aa

ie
n 

om
 e

en
 s

oe
pe

le
 p

as
si

ng
 te

 v
er

kr
ijg

en
.

●
 

B
ep

aa
l d

e 
vo

rm
 v

an
 d

e 
vl

oe
is

to
fle

id
in

g 
te

r 
pl

aa
ts

e 
m

et
 b

eh
ul

p 
va

n 
ee

n 
bu

ig
m

ac
hi

ne
 e

n 
be

ve
st

ig
 d

e 
le

id
in

g 
m

et
 

ee
n 

tr
om

pa
an

sl
ui

tin
g 

op
 d

e 
kl

ep
 v

oo
r 

de
 

vl
oe

is
to

fle
id

in
ge

n.

Br
en

g 
ko

el
te

ch
ni

sc
h 

sm
ee

rm
id

de
l a

an
.

Tr
om

pm
oe

r
A

an
sl

ui
tp

ijp

2.
 

A
an

sl
u

it
en

 v
an

 le
id

in
g

en
 t

u
ss

en
 

b
in

n
en

- 
en

 b
u

it
en

u
n

it
s 

Z
et

 d
e 

bi
nn

en
-k

oe
lle

id
in

g 
di

e 
ui

t d
e 

m
uu

r 
st

ee
kt

 g
oe

d 
va

st
 a

an
 d

e 
bu

ite
nl

ei
di

ng
.

V
er

b
in

d
in

g
 le

id
in

g
en

 b
in

n
en

u
n

it
E

en
he

id
: m

m

Ty
p

e 
b

in
n

en
u

n
it

S
-2

5,
 3

6,
 5

0P
Y

3E
S

-6
0P

Y
3E

G
as

le
id

in
g

ø
12

,7
ø

15
,8

8 
(ø

12
,7

)

V
lo

ei
st

of
le

id
in

g
ø

6,
35

ø
9,

52
 (

ø
6,

35
)

E
r 

w
or

dt
 e

en
 le

id
in

g-
ve

rb
in

di
ng

ss
tu

k 
m

et
 

an
de

re
 d

ia
m

et
er

 v
oo

r 
de

 v
er

bi
nd

in
g 

m
et

 d
e 

le
id

in
ge

n 
vo

or
 d

e 
bi

nn
en

un
it 

m
ee

ge
le

ve
rd

 
m

et
 S

-6
0P

Y
3E

. 
D

e 
m

aa
t t

us
se

n 
ha

ak
je

s 
ge

ef
t d

e 
di

am
et

er
 

aa
n 

va
n 

he
t l

ei
di

ng
-v

er
bi

nd
in

gs
st

uk
 b

ij 
ge

br
ui

k 
va

n 
he

t l
ei

di
ng

-v
er

bi
nd

in
gs

st
uk

 m
et

 
an

de
re

 d
ia

m
et

er
.

(1
) 

B
ij 

ge
br

ui
k 

m
et

 e
en

 e
nk

el
e 

ve
rb

in
di

ng

V
lo

ei
st

of
le

id
in

g 
(ø

6,
35

)

V
er

bi
nd

 h
et

 v
er

lo
op

st
uk

 v
an

 g
as

le
id

in
g 

A
 

(ø
12

,7
 -

 ø
15

,8
8)

 m
et

 d
e 

ga
sl

ei
di

ng
ka

nt
 

va
n 

de
 b

in
ne

nu
ni

t

G
as

le
id

in
g 

(ø
12

,7
)

V
er

bi
nd

 h
et

 v
er

lo
op

st
uk

 v
an

 
vl

oe
is

to
fle

id
in

g 
B

 (
ø

6,
35

 -
 ø

9,
52

) 
m

et
 d

e 
vl

oe
is

to
fle

id
in

gk
an

t v
an

 d
e 

bi
nn

en
un

it

77

00_330548_Mentsuke.indb   7700_330548_Mentsuke.indb   77 2021/6/7   9:36:022021/6/7   9:36:02



16

3.
 

Is
o

le
re

n
 v

an
 d

e 
ko

el
le

id
in

g
en

L
ei

d
in

g
is

o
la

ti
e

Z
or

g 
er

vo
or

 d
at

 le
id

in
gw

er
k 

be
sc

he
rm

d 
w

or
dt

 te
ge

n 
fy

si
ek

e 
sc

ha
de

.

●
 

E
r 

m
oe

t t
he

rm
is

ch
e 

is
ol

at
ie

 w
or

de
n 

aa
ng

eb
ra

ch
t o

p 
al

le
 

le
id

in
ge

n 
va

n 
al

le
 u

ni
ts

, i
nc

lu
si

ef
 d

e 
ve

rd
ee

ls
tu

kk
en

 (
te

r 
pl

aa
ts

e 
aa

n 
te

 s
ch

af
fe

n)
.

  
* 

 V
oo

r 
de

 g
as

le
id

in
ge

n 
m

oe
t h

et
 is

ol
at

ie
m

at
er

ia
al

 h
itt

eb
es

te
nd

ig
 

zi
jn

 to
t 1

20
°C

 o
f h

og
er

. V
oo

r 
de

 a
nd

er
e 

le
id

in
ge

n 
m

oe
t d

e 
is

ol
at

ie
 h

itt
eb

es
te

nd
ig

 z
ijn

 to
t 8

0°
C

 o
f h

og
er

.
 

H
et

 is
ol

at
ie

m
at

er
ia

al
 m

oe
t m

in
st

en
s 

10
 m

m
 d

ik
 z

ijn
.

 
A

ls
 d

e 
om

st
an

di
gh

ed
en

 in
 h

et
 p

la
fo

nd
 h

og
er

 z
ijn

 d
an

 e
en

 te
m

pe
ra

tu
ur

 v
an

 3
0°

C
 e

n 
ee

n 
re

la
tie

ve
 lu

ch
tv

oc
ht

ig
he

id
 v

an
 7

0%
, m

oe
t u

 d
e 

di
kt

e 
va

n 
he

t b
ij 

st
ap

 1
 g

eb
ru

ik
te

 
is

ol
at

ie
m

at
er

ia
al

 v
oo

r 
de

 g
as

le
id

in
ge

n 
ve

rg
ro

te
n.

 L
E

T
 O

P

A
ls

 h
et

 e
xt

er
ie

u
r 

va
n

 d
e 

kl
ep

p
en

 v
an

 d
e 

bu
it

en
u

n
it

 is
 a

fg
ew

er
kt

 m
et

 e
en

 v
ie

rk
an

t 
ka

n
aa

l 
o

f 
ie

ts
 d

er
g

el
ijk

s,
 m

o
et

 u
 e

rv
o

o
r 

zo
rg

en
 d

at
 e

r 
vo

ld
o

en
d

e 
ru

im
te

 is
 o

m
 d

e 
kl

ep
p

en
 t

e 
g

eb
ru

ik
en

 e
n

 o
m

 d
e 

p
an

el
en

 t
e 

ve
rw

ijd
er

en
 e

n
 w

ee
r 

te
ru

g
 t

e 
ze

tt
en

.
A

an
vu

lle
nd

e 
vo

or
zo

rg
en

 v
oo

r 
R

32
-m

od
el

le
n

O
m

 le
kk

ag
e 

te
 v

oo
rk

om
en

, m
oe

t u
 d

e 
le

id
in

ge
n 

op
ni

eu
w

 o
pt

ro
m

pe
n 

vo
or

 u
 d

e 
un

its
 a

an
sl

ui
t.

O
m

 te
 v

oo
rk

om
en

 d
at

 e
r 

vo
ch

t k
an

 b
in

ne
nd

rin
ge

n 
in

 d
e 

ve
rb

in
di

ng
, w

aa
rd

oo
r 

de
ze

 n
a 

be
vr

ie
zi

ng
 z

ou
 k

un
ne

n 
ga

an
 le

kk
en

, m
oe

t d
e 

ve
rb

in
di

ng
 w

or
de

n 
af

ge
di

ch
t m

et
 d

aa
rv

oo
r 

ge
sc

hi
kt

e 
si

lic
on

en
ki

t e
n 

is
ol

at
ie

m
at

er
ia

al
. D

e 
ve

rb
in

di
ng

 m
oe

t z
ow

el
 a

an
 d

e 
vl

oe
is

to
fk

an
t a

ls
 

aa
n 

de
 g

as
ka

nt
 w

or
de

n 
af

ge
di

ch
t.

Is
ol

at
ie

m
at

er
ia

al
 e

n 
si

lic
on

en
ki

t. 
 

Z
or

g 
er

vo
or

 d
at

 e
r 

ge
en

 o
pe

ni
ng

en
 z

ijn
 w

aa
rd

oo
r 

vo
ch

t k
an

 b
in

ne
nd

rin
ge

n 
in

 d
e 

ve
rb

in
di

ng
.

D
e 

si
lic

on
en

ki
t m

oe
t n

eu
tr

aa
l u

ith
ar

de
n 

en
 v

rij
 z

ijn
 v

an
 a

m
m

on
ia

. G
eb

ru
ik

 v
an

 s
ili

co
ne

nk
it 

m
et

 
am

m
on

ia
 k

an
 le

id
en

 to
t c

or
ro

si
e 

va
n 

de
 v

er
bi

nd
in

g 
en

 d
us

 to
t l

ek
ka

ge
.

A
fp

la
kk

en
 v

an
 d

e 
tr

o
m

p
m

o
er

en
W

ik
ke

l h
et

 is
ol

at
ie

ba
nd

 r
on

d 
de

 tr
om

pm
oe

re
n 

ro
nd

 d
e 

ga
s-

/v
lo

ei
st

of
le

id
in

gv
er

bi
nd

in
ge

n.
 

D
ek

 v
er

vo
lg

en
s 

de
 v

er
bi

nd
in

ge
n 

af
 m

et
 d

e 
tr

om
pi

so
la

tie
.

Is
o

la
ti

em
at

er
ia

al
 

H
et

 m
at

er
ia

al
 d

at
 a

ls
 is

ol
at

ie
 w

or
dt

 
ge

br
ui

kt
 m

oe
t b

es
ch

ik
ke

n 
ov

er
 g

oe
de

 
is

ol
at

ie
ka

ra
kt

er
is

tie
ke

n,
 m

oe
t g

em
ak

ke
lij

k 
zi

jn
 in

 
he

t g
eb

ru
ik

, m
ag

 n
ie

t s
ne

l v
er

ou
de

re
n 

en
 m

ag
 

ni
et

 g
em

ak
ke

lij
k 

vo
ch

t o
pn

em
en

.

O
P

M
E

R
K

IN
G

A
ls

 u
 la

st
 h

eb
t v

an
 g

el
ui

de
n 

di
e 

af
ko

m
st

ig
 z

ijn
 v

an
 d

e 
ve

rb
in

di
ng

sl
ei

di
ng

en
 tu

ss
en

 b
in

ne
n-

 e
n 

bu
ite

nu
ni

ts
, k

un
t u

 e
r 

ge
lu

id
si

so
la

tie
 (

te
r 

pl
aa

ts
e 

aa
n 

te
 s

ch
af

fe
n)

 o
m

he
en

 a
an

br
en

ge
n 

om
 d

e 
ge

lu
id

en
 te

 r
ed

uc
er

en
.

 L
E

T
 O

P

N
ad

at
 e

en
 le

id
in

g
 is

 g
eï

so
le

er
d

, m
ag

 u
 d

ez
e 

in
 g

ee
n

 g
ev

al
 m

ee
r 

in
 e

en
 n

au
w

e 
b

o
ch

t 
p

ro
b

er
en

 t
e 

bu
ig

en
, w

an
t 

h
ie

rd
o

o
r 

ka
n

 d
e 

le
id

in
g

 b
re

ke
n

 o
f 

b
ar

st
en

. 
G

ri
jp

 in
 g

ee
n

 g
ev

al
 d

e 
af

vo
er

o
p

en
in

g
 o

f 
d

e 
aa

n
sl

u
it

in
g

en
 v

o
o

r 
h

et
 k

o
u

d
em

id
d

el
 v

as
t 

w
an

n
ee

r 
d

e 
u

n
it

 v
er

p
la

at
st

 m
o

et
 w

o
rd

en
. 

Tw
ee

 b
u

iz
en

 
sa

m
en

g
eb

u
n

d
el

d
V

lo
ei

st
of

le
id

in
g

Is
ol

at
ie

G
as

le
id

in
g

Is
ol

at
ie

ba
nd

(m
ee

ge
le

ve
rd

)

Le
id

in
g-

ve
rb

in
di

ng
ss

tu
k 

m
et

 a
nd

er
e 

di
am

et
er

Is
ol

at
ie

ba
nd

 
(m

ee
ge

le
ve

rd
)

Le
id

in
gi

so
la

tie
 

(n
ie

t m
ee

ge
le

ve
rd

) 
H

itt
eb

es
te

nd
ig

 to
t 

12
0°

C
 o

f h
og

er

Tr
om

pv
er

bi
nd

in
g

Tr
om

pm
oe

r

U
ni

tz
ijd

e

* 
 D

e 
af

be
el

di
ng

 to
on

t h
et

 
ge

br
ui

k 
va

n 
S

-6
0P

Y
3E

. 
(A

lle
en

 d
e 

P
Z

3 
se

rie
)

17

P
R

O
E

F
D

R
A

A
IE

N
: A

d
re

si
n

st
el

lin
g

O
P

M
E

R
K

IN
G

D
e 

w
ee

rg
av

e 
va

n 
de

 a
ar

di
ng

, d
e 

st
ro

om
be

dr
ad

in
g 

vo
or

 d
e 

bu
ite

nu
ni

t e
n 

de
 a

ar
dl

ek
sc

ha
ke

la
ar

 
w

or
de

n 
w

eg
ge

la
te

n.

B
as

is
aa

n
sl

u
it

in
g

 1
: E

n
ke

lv
o

u
d

ig
 t

yp
e 

en
 g

el
ijk

ti
jd

ig
 m

ee
rv

o
u

d
ig

 g
eb

ru
ik

■
 2

-D
R

A
A

D
S

V
E

R
B

IN
D

IN
G

●
 

 G
el

ijk
ti

jd
ig

 m
ee

rv
o

u
d

ig
 g

eb
ru

ik
: H

et
 is

 m
o

g
el

ijk
 o

m
 m

ax
im

aa
l 4

 (
d

u
b

b
el

-t
w

in
) 

b
in

n
en

u
n

it
s 

te
 g

eb
ru

ik
en

 o
p

 é
én

 b
u

it
en

u
n

it
. 

(A
lle

en
 m

et
 d

e 
g

es
p

ec
ifi

ce
er

d
e 

co
m

b
in

at
ie

 v
an

 b
in

n
en

u
n

it
s.

 O
n

af
h

an
ke

lij
ke

 b
ed

ie
n

in
g

 
is

 n
ie

t 
m

o
g

el
ijk

 d
o

o
r 

ee
n

 in
d

iv
id

u
el

e 
af

st
an

d
sb

ed
ie

n
in

g
 a

an
 t

e 
sl

u
it

en
.)

●
 

 H
et

 is
 n

ie
t 

n
o

d
ig

 o
m

 h
et

 a
d

re
s 

va
n

 h
et

 k
o

el
sy

st
ee

m
 in

 t
e 

st
el

le
n

.
●

 
 W

an
n

ee
r 

al
le

 b
in

n
en

- 
en

 b
u

it
en

u
n

it
s 

w
o

rd
en

 in
g

es
ch

ak
el

d
, z

al
 d

e 
au

to
m

at
is

ch
e 

ad
re

si
n

st
el

lin
g

 o
p

st
ar

te
n

. 
D

it
 d

u
u

rt
 m

ax
im

aa
l 1

0 
m

in
u

te
n

. L
E

D
1 

en
 L

E
D

2 
o

p
 h

et
 p

ri
n

tb
o

rd
 v

o
o

r 
d

e 
b

ed
ie

n
in

g
 v

an
 

d
e 

bu
it

en
u

n
it

 k
n

ip
p

er
en

 o
m

 e
n

 o
m

 t
ijd

en
s 

d
e 

au
to

m
at

is
ch

e 
ad

re
si

n
st

el
lin

g
. 

W
an

n
ee

r 
d

e 
in

st
el

lin
g

 is
 v

o
lt

o
o

id
, z

u
lle

n
 d

e 
L

E
D

s 
u

it
 g

aa
n

.
●

 
 W

an
n

ee
r 

d
e 

au
to

m
at

is
ch

e 
ad

re
si

n
st

el
lin

g
 v

o
lt

o
o

id
 is

, m
o

et
 u

 t
en

m
in

st
e 

1 
m

in
u

u
t 

en
 3

0 
se

co
n

d
en

 w
ac

h
te

n
. B

eg
in

 d
aa

rn
a 

m
et

 h
et

 g
eb

ru
ik

en
.

E
n

ke
lv

o
u

d
ig

 t
yp

e

0
 

D
ra

ai
sc

ha
ke

la
ar

 s
ys

te
em

ad
re

s 
(F

ab
rie

ks
in

st
el

lin
g:

 “
0”

)

B
ui

te
nu

ni
t

B
in

ne
nu

ni
t

B
ed

ie
ni

ng
sb

ed
ra

di
ng

 
tu

ss
en

 d
e 

un
its

B
ed

ra
di

ng
 

af
st

an
ds

be
di

en
in

g
A

fs
ta

nd
sb

ed
ie

ni
ng

G
el

ijk
ti

jd
ig

 m
ee

rv
o

u
d

ig
 (

d
u

b
b

el
e-

tw
in

) 
g

eb
ru

ik

 

1 
- 

1
1 

- 
2

1 
- 

3
1 

- 
4

0
 B

ed
ie

ni
ng

sb
ed

ra
di

ng
 

tu
ss

en
 d

e 
un

its

A
fs

ta
nd

sb
ed

ie
ni

ng
sb

ed
ra

di
ng

 
vo

or
 g

ro
ep

sb
ed

ie
ni

ng

B
ui

te
nu

ni
t

D
ra

ai
sc

ha
ke

la
ar

 s
ys

te
em

ad
re

s 
(F

ab
rie

ks
in

st
el

lin
g:

 “
0”

)

B
in

ne
nu

ni
t

B
ed

ra
di

ng
 

af
st

an
ds

be
di

en
in

g

A
fs

ta
nd

sb
ed

ie
ni

ng

■
 3

-D
R

A
A

D
S

V
E

R
B

IN
D

IN
G

●
 

 G
el

ijk
ti

jd
ig

 m
ee

rv
o

u
d

ig
 g

eb
ru

ik
: H

et
 is

 m
o

g
el

ijk
 o

m
 m

ax
im

aa
l 4

 (
d

u
b

b
el

-t
w

in
) 

b
in

n
en

u
n

it
s 

te
 g

eb
ru

ik
en

 o
p

 é
én

 b
u

it
en

u
n

it
. 

(A
lle

en
 m

et
 d

e 
g

es
p

ec
ifi

ce
er

d
e 

co
m

b
in

at
ie

 v
an

 b
in

n
en

u
n

it
s.

 O
n

af
h

an
ke

lij
ke

 b
ed

ie
n

in
g

 
is

 n
ie

t 
m

o
g

el
ijk

 d
o

o
r 

ee
n

 in
d

iv
id

u
el

e 
af

st
an

d
sb

ed
ie

n
in

g
 a

an
 t

e 
sl

u
it

en
.)

●
 

H
et

 is
 n

ie
t 

n
o

d
ig

 o
m

 h
et

 a
d

re
s 

va
n

 h
et

 k
o

el
sy

st
ee

m
 in

 t
e 

st
el

le
n

.
●

 
W

an
n

ee
r 

al
le

 b
in

n
en

- 
en

 b
u

it
en

u
n

it
s 

w
o

rd
en

 in
g

es
ch

ak
el

d
, z

al
 d

e 
au

to
m

at
is

ch
e 

ad
re

si
n

st
el

lin
g

 o
p

st
ar

te
n

. 
D

it
 d

u
u

rt
 m

ax
im

aa
l 1

0 
m

in
u

te
n

.
●

 
W

an
n

ee
r 

d
e 

au
to

m
at

is
ch

e 
ad

re
si

n
st

el
lin

g
 v

o
lt

o
o

id
 is

, m
o

et
 u

 t
en

m
in

st
e 

1 
m

in
u

u
t 

en
 3

0 
se

co
n

d
en

 w
ac

h
te

n
. B

eg
in

 d
aa

rn
a 

m
et

 h
et

 g
eb

ru
ik

en
.

E
n

ke
lv

o
u

d
ig

 t
yp

e A
fs

ta
nd

sb
ed

ie
ni

ng

V
er

bi
nd

in
gs

ka
be

l t
us

se
n 

bu
ite

nu
ni

t e
n 

bi
nn

en
un

it

B
ed

ra
di

ng
 

af
st

an
ds

be
di

en
in

g

B
ui

te
nu

ni
t

B
in

ne
nu

ni
t

G
el

ijk
ti

jd
ig

 m
ee

rv
o

u
d

ig
 (

d
u

b
b

el
e-

tw
in

) 
g

eb
ru

ik

1 
- 

1
1 

- 
2

1 
- 

3
1 

- 
4

B
in

ne
nu

ni
t

B
ui

te
nu

ni
t

A
fs

ta
nd

sb
ed

ie
ni

ng
A

fs
ta

nd
sb

ed
ie

ni
ng

sb
ed

ra
di

ng
 v

oo
r 

gr
oe

ps
be

di
en

in
g

V
er

bi
nd

in
gs

ka
be

l t
us

se
n 

bu
ite

nu
ni

t e
n 

bi
nn

en
un

it

W
an

ne
er

 u
 h

et
 a

dr
es

 m
et

 d
e 

ha
nd

 w
ilt

 in
st

el
le

n,
 

m
oe

t u
 d

e 
bi

nn
en

un
it 

in
st

el
le

n 
di

e 
al

s 
nu

m
m

er
 

“1
” i

s 
aa

ng
es

lo
te

n 
op

 d
e 

bu
ite

nu
ni

t.

B
ed

ra
di

ng
 

af
st

an
ds

be
di

en
in

g

78

00_330548_Mentsuke.indb   7800_330548_Mentsuke.indb   78 2021/6/7   9:36:022021/6/7   9:36:02



NE
DE

RL
AN

DS

18

C
O

N
T

R
O

L
E

R
E

N
 V

A
N

 D
E

 C
O

N
C

E
N

T
R

A
T

IE
L

IM
IE

T
H

et
 k

ou
de

m
id

de
l (

R
32

) 
da

t i
n 

de
 a

irc
on

di
tio

ne
r 

w
or

dt
 g

eb
ru

ik
t, 

is
 o

nt
vl

am
ba

ar
. D

aa
ro

m
 w

or
de

n 
de

 e
is

en
 v

oo
r 

de
 in

st
al

la
tie

ru
im

te
 v

an
 h

et
 to

es
te

l i
n 

el
ke

 k
am

er
 b

ep
aa

ld
 a

an
 d

e 
ha

nd
 v

an
 d

e 
ho

ev
ee

lh
ei

d 
ko

ud
em

id
de

l [
m

c] 
in

 h
et

 s
ys

te
em

.

R
aa

dp
le

eg
 d

e 
in

st
al

la
tie

-in
st

ru
ct

ie
s 

vo
or

 d
e 

bu
ite

nu
ni

t a
an

ga
an

de
 d

e 
ho

ev
ee

lh
ei

d 
in

ge
br

ac
ht

 
ko

ud
em

id
de

l [
m

c] 
in

 h
et

 to
es

te
l.

H
et

 m
in

im
um

 v
lo

er
op

pe
rv

la
k 

bi
nn

en
 in

 v
er

ho
ud

in
g 

to
t d

e 
ho

ev
ee

lh
ei

d 
ko

ud
em

id
de

l i
s 

ru
w

w
eg

 
al

s 
vo

lg
t: 0,

0

5,
0

10
,0

15
,0

20
,0

25
,0

30
,0

35
,0

40
,0

45
,0

2,
0

1,
5

1,
0

0,
5

0,
0

3,
0

4,
0

2,
5

3,
5

5,
0

5,
5

6,
0

6,
5

7,
0

7,
5

8,
0

8,
5

4,
5

1,
22

7,
90

    

K
an

 n
ie

t 
w

o
rd

en
 g

eï
n

st
al

le
er

d

K
an

 w
o

rd
en

 g
eï

n
st

al
le

er
d

[m
c ]:

  d
e 

ho
ev

ee
lh

ei
d 

in
ge

br
ac

ht
 k

ou
de

m
id

de
l (

kg
)

[Amin]:  minimum vloeroppervlak binnen (m2)

[m
c] 

:  D
e 

ho
ev

ee
lh

ei
d 

in
ge

br
ac

ht
 k

ou
de

m
id

de
l (

kg
) 

(t
ot

aa
l k

ou
de

m
id

de
l a

f f
ab

rie
k 

en
 te

r 
pl

ek
ke

 in
ge

br
ac

ht
e 

ho
ev

ee
lh

ei
d 

ko
ud

em
id

de
l).

[A
m

in
] :

 M
in

im
um

 v
lo

er
op

pe
rv

la
k 

bi
nn

en
 (

m
2 )

[m
c ]

[A
m

in
]

1,
22

2,
5

1,
3

2,
6

1,
4

2,
8

1,
5

3,
0

1,
6

3,
2

1,
7

3,
4

1,
8

3,
6

1,
9

3,
8

2,
0

4,
0

2,
1

4,
2

2,
2

4,
4

2,
3

4,
6

2,
4

4,
8

2,
5

5,
0

2,
6

5,
2

2,
7

5,
4

2,
8

5,
6

[m
c ]

[A
m

in
]

2,
9

5,
8

3,
0

6,
0

3,
1

6,
2

3,
2

6,
5

3,
3

6,
9

3,
4

7,
4

3,
5

7,
8

3,
6

8,
3

3,
7

8,
7

3,
8

9,
2

3,
9

9,
7

4,
0

10
,2

4,
1

10
,7

4,
2

11
,2

4,
3

11
,8

4,
4

12
,3

4,
5

12
,9

[m
c ]

[A
m

in
]

4,
6

13
,4

4,
7

14
,0

4,
8

14
,6

4,
9

15
,2

5,
0

15
,9

5,
1

16
,5

5,
2

17
,2

5,
3

17
,8

5,
4

18
,5

5,
5

19
,2

5,
6

19
,9

5,
7

20
,6

5,
8

21
,3

5,
9

22
,1

6,
0

22
,8

6,
1

23
,6

6,
2

24
,4

[m
c ]

[A
m

in
]

6,
3

25
,2

6,
4

26
,0

6,
5

26
,8

6,
6

27
,6

6,
7

28
,5

6,
8

29
,3

6,
9

30
,2

7,
0

31
,1

7,
1

32
,0

7,
2

32
,9

7,
3

33
,8

7,
4

34
,7

7,
5

35
,7

7,
6

36
,6

7,
7

37
,6

7,
8

38
,6

7,
9

39
,6

79

00_330548_Mentsuke.indb   7900_330548_Mentsuke.indb   79 2021/6/7   9:36:022021/6/7   9:36:02


